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ART.: 1.09.60.40DD - Collezione/Collection Plane

SCHEDA TECNICA PRODUCT SPECIFICATION

Prodotto Porta asciugamani da parete
"PORTASALVIETTE-3" in acciaio inox Item Towel bar "PORTASALVIETTE-3" in

stainless steel

Collezione "Plane" Collection "Plane"

Dimensioni 400x475x70 mm (LxAxP) Dimensions 400x475x70 mm (WxHxD)

Materiale in acciaio inox AISI 304 Material stainless steel AISI 304

Kit Fissaggio tasselli di fissaggio per muro Fixing Kit wall fixing plugs

Caratteristiche sistema di fissaggio con viti nascoste Characteristics fixing system with hidden screws

Istruzioni di Pulizia

Pulire le parti in acciaio Inox con un panno
morbido e umido. L’uso di detersivi aggressivi
quali prodotti candeggianti o detergenti
fortemente acidi a base clorata possono causare
danni alle superfici.

Cleaning Instructions

Clean the stainless steel with a soft and damp
cloth. The use of aggressive cleaning products
such as bleach or strong acid detergents upon
chlorate basis can cause surface damage.
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ESPAÑOL PУССКИЙ

Producto Toallero barra "PORTASALVIETTE-3" en
acero inoxidable Продукция Вешалка для полотенец

"PORTASALVIETTE-3"

Colección "Plane" Коллекция "Plane"

Dimensiones 400x475x70 mm (AxHxP) Размеры 400x475x70 мм (ШхВхД)

Material acero inoxidable AISI 304 Mатериал нержавеющая сталь AISI 304

Kit de fijación tacos para pared Крепежный набор дюбели для крепления к стене

Características sistema de fijación con tornillos ocultos Храктеристики системы крепления потайными винтами

Instrucciones de
limpieza

Limpie el acero inoxidable con un paño suave
y húmedo. El uso de productos de limpieza
agresivos como la lejía o detergentes ácidos
fuertes sobre base de clorato puede causar
daños en la superficie.

Инструкции по
очистке

Очистите части из нержавеющей стали
мягкой влажной тканью. Агрессивные
чистящие средства, такие как отбеливатель
или сильно кислые моющие средства на
основе хлората, могут привести к
повреждению поверхности.

FRANÇAIS DEUTSCH

Produit Barre à linge "PORTASALVIETTE-3" en
acier inoxydable Produkt Badetuchhalter wand "PORTASALVIETTE-

3" aus Edelstahl

Collection "Plane" Sammlung "Plane"

Dimensions 400x475x70 mm (LxHxP) Abmessungen 400x475x70 mm (LxHxT)

Matériau acier inoxydable AISI 304 Material Stahl rostfrei AISI 304

Kit de fixation chevilles de fixation pour mur Befestigungssatz Fixierdübel für die Wand

Caractéristiques système de fixation avec vis cachées Charakteristiken Befestigungssystem mit verborgenen
Schrauben

Instructions de
nettoyage

Nettoyer l'acier inoxydable avec un chiffon
doux et humide. L'utilisation de produits de
nettoyage agressifs comme l'eau de Javel ou
des détergents acides forts à base de chlorate
peut causer des dommages de surface.

Reinigungshinweise

Reinigen Sie den Edelstahl mit einem weichen,
feuchten Tuch. Die Verwendung von
aggressiven Reinigungsmittel wie Bleichmittel
oder stark sauren Reinigungsmitteln auf Basis
Chlorat kann Oberflächenschäden verursachen.


